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Eksploatacijos instrukcijos naudojimas
Prieš dirbdami perskaitykite visą ekploatacijos instrukciją, ypač
saugos informaciją.

Ši instrukcija yra svarbi mašinos dalis. Laikykite visas instrukcijas
patogioje vietoje, kad lengvai galėtumėte jas pasiekti.

Norėdami įtaisą eksploatuoti bei prižiūrėti saugiai ir tinkamai,
naudokitės saugos ir eksploatacijos informacija, pateikiama įtaiso bei
mašinos eksploatacijos instrukcijose.

Jei įtaiso instrukcijoje yra skyrius "Mašinos paruošimas", vadinasi,
prieš sumontuodami įtaisą turėsite atlikti tam tikrus veiksmus su
traktoriumi ar mašina. Šios instrukcijos skyriuose "Surinkimas" ir
"Montavimas" pateikiama informacija apie įtaiso surinkimą ir
sumontavimą ant traktoriaus ar mašinos. Jei reikia reguliuoti įtaisą ar
atlikti jo įprastinės techninės priežiūros darbus, informacijos apie tai
rasite skyriuje "Techninė priežiūra".

Kilus klausimų dėl šio įtaiso surinkimo, montavimo ar eksploatacijos,
pagalbos kreipkitės į vietinį "John Deere" oficialų atstovą arba
skambinkite į "John Deere" klientų aptarnavimo centrą telefonu 1-800-
537-8233.

Šio "John Deere" įtaiso garantijos informaciją galite rasti garantijoje,
kuri buvo pateikta su "John Deere" traktoriumi ar mašina.

TH84124,00000D9-26-23MAY13
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Gaminio identifikacija
Gaminių suderinamumas
Ši 7 bušelių surinkimo sistema (MCS) suderinama su X300 ir X500
Select Series™ traktoriais.

BS62576,000007B-26-13AUG20

Įsigijimo informacijos įrašymas
Įrašykite įsigijimo informaciją į toliau pateiktas vietas.

PIRKIMO DATA:

_________________________________________

ĮGALIOTOJO ATSTOVO PAVADINIMAS:

_________________________________________

ĮGALIOTOJO ATSTOVO TELEFONAS:

_________________________________________

OUMX258,0000CEA-26-03DEC13

Registruokite savo gaminį ir garantiją internetu
Jei norite registruoti savo gaminį internetu, paprasčiausiai eikite į www.
JohnDeereWarrantyRegistration.com. Įvedus reikiamą informaciją
internetu arba gaminio garantiniame talone, bus užtikrinta, kad
gaminiui bus suteikiama visa po įsigijimo teikiama techninė priežiūra ir
svarbi informacija apie gaminį.

MP47322,00F45FF-26-05JUN17

Select Series yra bendrovės Deere & Company prekės ženklas

Gaminio identifikacija
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Saugos etiketės (be teksto)

Saugos etikečių vieta

GX100115—UN—10APR20

A—Perskaitykite operatoriaus vadovą, M169457

OUMX068,0000CBD-26-04MAY20

Mašinos saugos etikečių be teksto paaiškinimas

TCT005498—UN—11SEP12

Saugos ženklai, pritvirtinti keliose svarbiose šios mašinos vietose,
informuoja apie potencialų pavojų. Pavojus žymimas įspėjamuoju
trikampiu. Šalia esančioje iliustracijoje pateikta informacija, kaip
išvengti sužeidimų. Šie saugos ženklai, jų išdėstymas ant mašinos ir
trumpi paaiškinimai nurodyti šiame skyriuje "Sauga".

Ant kai kurių iš tiekėjų gautų detalių ar komponentų gali būti pateikta
papildoma saugos informacija, kurios nėra šioje operatoriaus
instrukcijoje.

MX00654,0000389-26-21JUN18

Saugos etiketės (be teksto)
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Perskaitykite operatoriaus vadovą

GXT001478—UN—29AUG14

Perskaitykite operatoriaus vadovą
● Operatoriaus vadove pateikiama informacija, kuri yra būtina

saugiam darbui mašina. Kad išvengtumėte nelaimingų atsitikimų,
laikykitės visų saugos taisyklių.

Nesusižeiskite išsviedžiamais objektais
● Užtikrinkite, kad eksploatuojant mašiną šalia nebūtų pašalinių

asmenų.
● Sumontuokite lataką.
● Žoliapjovę eksploatuokite su visiškai sumontuota žolės surinkimo

sistema.
● Neatidarykite žolės surinkimo sistemos, kol sukasi ašmenys.
● Prieš nuimdami ar uždėdami maišą, išjunkite variklį.

Nesusižeiskite mašinai pasvirus
● Nevažiuokite ten, kur mašina gali nuslysti, pasvirti arba apvirsti.
● Daugiau informacijos rasite skyriuje "Darbas ant šlaitų".

OUMX068,0000FB0-26-08FEB16

Sauga
Perskaitykite mašinos eksploatacijos instrukcijos
skyrių ";Sauga";
Savo mašinos eksploatacijos instrukcijoje perskaitykite bendruosius
saugos perspėjimus, suteiksiančius papildomos saugos informacijos.

OUMX068,0000230-26-18SEP13

Saugus pastatymas
Palikdami mašiną be priežiūros, visada įjunkite stovėjimo stabdį ir
ištraukite raktelį. Vaikai ir kiti asmenys gali bandyti pajudinti ar užvesti
paliktą be priežiūros mašiną.

● Sustabdykite mašiną ant lygaus paviršiaus.
● Išjunkite žoliapjovę ar kitus prietaisus.
● Nuleiskite prietaisus ant žemės.
● Įjunkite stovėjimo stabdį.
● Sustabdykite variklį.
● Ištraukite raktelį.
● Prieš palikdami operatoriaus vietą palaukite, kol nustos veikti

variklis ir visos judančios dalys.

OUO2005,0000788-26-15FEB20

Apsaugokite vaikus

MXAL41929—UN—18FEB13

● Vaikai gali būti sunkiai arba mirtinai sužaloti veikiančios žoliapjovės,
jei operatoriai nesilaikys saugaus eksploatavimo praktikos.

● Nepjaukite žolės važiuodami atbulomis. Nepatariama pjauti
žoliapjove judant atgal.

● Niekada neleiskite vaikams važiuoti žoliapjove arba vežimėlyje už
jos, net kai ašmenys išjungti. Vaikai gali nuvirsti ir būti pervažiuoti
arba įpjauti žoliapjovės ašmenų. Vaikai gali trukdyti žoliapjovei
dirbti. Vaikai, kurie anksčiau buvo pavežti, gali staiga vėl pasirodyti
pjovimo zonoje. Jei nebūsite atsargūs, žoliapjovė gali juos
pervažiuoti.

● Vaikams dažnai patinka žoliapjovės ir pjovimo veikla, ypač jei
anksčiau jie buvo pavežti. Vaikai nežino, ar ašmenys sukasi, ir
nesupranta, kad gali būti sunkiai arba mirtinai sužeisti, net jei
ašmenys nesisuka.

● Dirbdami su žoliapjove pasirūpinkite, kad vaikai būtų patalpoje, o
ne pjovimo zonoje. Vaikus turi atidžiai prižiūrėti atsakingas suaugęs
asmuo, o ne operatorius. Jei nėra atsakingo suaugusiojo,
pasirūpinkite, kad vaikai liktų patalpoje, NEPJAUKITE.

● Būkite atidūs ir stebėkite, ar darbo teritorijoje nepasirodė vaikai
arba kiti asmenys. Išjunkite žoliapjovės ašmenis ir sustabdykite
mašiną, jei pjovimo zonoje pasirodo kitų asmenų.

● Žiūrėkite mašinos važiavimo kryptimi. Prieš važiuodami atbuline
eiga, išjunkite žoliapjovės ašmenis ir atidžiai pažiūrėkite, ar po
mašina ir už jos nieko nėra – visų pirma vaikų.

● Būkite ypač atsargūs, kai artėjate prie objektų, kurie uždengia
vaizdą, pavyzdžiui, kampų, krūmų arba medžių, ypač judėdami
atbuline eiga. Už jų gali slėptis vaikas.

MX00654,00002ED-26-30MAR20

Priežiūra ir techninė priežiūra
● Labai svarbu mašiną tinkamai prižiūrėti.
● Visos detalės turi būti geros būklės, visos veržlės ir varžtai turi būti

priveržti, o bet koks gedimas pataisytas. Jei važiuodami ką nors
kliudėte, nedelsdami sustokite ir apžiūrėkite mašiną.

● Įsitikinkite, kad visi saugos prietaisai, išmetimo vamzdis ir žolės
gaudyklės komponentai yra geros būklės ir, jei reikia, pakeiskite.

● Prieš dirbdami su mašina kruopščiai išsiaiškinkite techninės
priežiūros procedūras. Jei nesuprantate techninės priežiūros
procedūrų arba negalite patogiai dirbti su mašina, kreipkitės į
techninę priežiūrą atliekantį atstovą.

● Prieš atlikdami mašinos techninės priežiūros darbus atjunkite
akumuliatorių arba visus uždegimo žvakės laidus. Pirma atjunkite
neigiamą laidą, paskui – teigiamą. Pirma prijunkite teigimą laidą,
paskui – neigiamą.

● Įtampa gali išlikti kai kuriose spyruoklėse arba hidrauliniuose
komponentuose. Skyriuje Techninė priežiūra pateiktose techninės
priežiūros procedūrose aprašoma, kaip saugiai atlikti techninės
priežiūros darbus.

● Paremkite visas mašinos dalis, kurias atliekant techninės priežiūros
darbus reikia pakelti. Komponentams paremti naudokite kėliklius
arba techninės priežiūros fiksatorius.

MX00654,00002EE-26-30MAR20

Atliekų produktų ir chemikalų utilizavimas
● Tokios atliekos, kaip panaudotas tepalas, degalai, aušinimo skystis,

stabdžių skystis ir akumuliatoriai, gali pakenkti aplinkai ir žmonėms.

Sauga
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● Nepilkite nebereikalingų skysčių į gerti skirtus indus – iš jų gali kas
nors netyčia atsigerti.

● Saugos duomenų lape (SDL) pateikiama išsamesnė informacija
apie chemijos gaminius: Fiziniai ir sveikatai kylantys pavojai,
saugos procedūros ir avariniu atveju naudojamos priemonės.
Cheminių gaminių, naudojamų su jūsų mašina, gamintojas turi
pateikti to gaminio saugos duomenų lapą (SDL).

● Norėdami sužinoti, kaip perdirbti arba tinkamai išmesti techninės
priežiūros atliekas, kreipkitės į vietinį perdirbimo centrą arba
įgaliotąjį atstovą. Jei mašiną norite išmesti, kreipkitės į vietinį
perdirbimo centrą arba įgaliotąjį atstovą.

MX00654,00002EF-26-30MAR20

Mašinos paruošimas
Mulčiavimo rinkinio nuėmimas

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Žoliapjovės ašmenys yra
aštrūs. Dirbdami su žoliapjovės ašmenimis arba šalia jų,
visada mūvėkite pirštines.

Atsižvelgdami į suderinamumą, skaitykite mulčiavimo rinkinio,
mulčiavimo valdymo rinkinio, žolės surinktuvo latako arba "Power
Flow™" instrukcijas.

OUMX068,0000CBE-26-14JUL15

Tinkamų žoliapjovės ašmenų montavimas
ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Žoliapjovės ašmenys yra
aštrūs. Dirbdami su žoliapjovės ašmenimis arba šalia jų,
visada mūvėkite pirštines.

SVARBU: Nesugadinkite!
● Keisdami žoliapjovės ašmenis visuomet naudokite

originalias "John Deere" atsargines dalis.
● Kad užtikrintumėte geriausią veikimą, visada naudokite

geriausiai atliekamam darbui tinkančius ašmenis.
● Keisdami žoliapjovės ašmenis visada laikykitės saugos ir

priežiūros instrukcijų, pateiktų mašinos operatoriaus
vadove.

Kad užtikrintumėte didžiausią surinkimo veiksmingumą, žoliapjovėje
sumontuokite tinkamus ašmenis.

Vidutinio pakėlimo ašmenys
● Standartiniai ašmenys, patiekiami su žoliapjove.
● Skirti įprastiniam pjovimui nenaudojant žolės surinkimo sistemos.

Aukšto pakėlimo ašmenys
● Skirti naudoti surenkant 7 bušelių talpos gale montuojamu žolės

surinktuvu.
● Nerekomenduojama naudoti pjaunant be žolės surinktuvo.
● Maksimalus oro srautas.

Mulčiavimo ašmenys
● Skirti naudoti su "Power Flow™" žolės surinkimo sistemomis

(MCS) ir mulčiavimo valdymo rinkiniu.

OUMX068,0000CBF-26-28JUL15

Žoliapjovės briaunų sekcijų montavimas
Pasirinktinės prisukamos briaunų sekcijos suteikia įvairių privalumų
surenkant žolę. Briaunų rinkiniai tiekiami ne visų modelių

žoliapjovėms. Norėdami sužinoti, ar galite įsigyti, kreipkitės į "John
Deere" pardavėją.

OUMX068,0000CC0-26-14JUL15

Montavimas
Tinkamo balasto uždėjimas

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Darbas su žolės gaudykle ar
kitu priedu šlaituose sumažina mašinos stabilumą. Jei
reikia, ant traktoriaus priekio uždėkite svarmenis.
Nuėmę priedą, taip pat nuimkite ir ant mašinos naudotą
balastą.
Naudokite tik mašinos gamintojo rekomenduojamus
padargus ir priedus.

PASTABA: Balastas – tai papildomas svarmuo, kurį galima uždėti ant
mašinos papildomam stabilumui užtikrinti. Tipiškas balastas jūsų
mašinai gali būti apvalūs arba stačiakampiai svarmenys. Apie
jūsų mašinai rekomenduojamus svarmenis teiraukitės
autorizuotame priežiūros centre.

Sumontuokite tinkamą priekinį balastą, kad atsvertumėte bendrą MSC
svorį. Nuimkite balastą pašalinę MCS, kad užtikrintumėte tinkamą
mašinos darbą, kai nekraunama į maišus.

OUO2004,00009C8-26-25JUN14

X300 ir X500 Select Series™ MY21 tvirtinimo rėmų
montavimas

Taikomi modeliai
Modelio numeris Serijos numerių diapazonas

X300, X304, X310, X320, X324,
X340, X360 Serijos Nr. 010001–340000

X330, X350, X354, X370, X380,
X384, X390, X394 Serijos Nr. 010001–090000

X500, X520, X530, X534, X540,
X570, X580, X584, X590 Serijos Nr. – 160000

PASTABA: Kad būtų lengviau montuoti, prieš montuodami H formos
rėmą visuomet sumontuokite imtuvo rėmą.

GXT002225—UN—14JUL15
Parodyti X394 ir X500 modeliai.

Mašinos paruošimas
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GXT002226—UN—14JUL15
Parodytas modelis X300.

1. Sumontuokite du M12x50 varžtus (A) ir tarpiklius (B) jūsų
traktoriaus modeliui nurodytoje skylėje, esančioje galiniame rėme.

● X394 ir X500 traktoriai: Naudokite skylę (C).
● X300 traktoriai: Naudokite skylę (D).

2. Pritvirtinkite M12 fiksuojamąsias veržles (E) ir priveržkite.

GXT002227—UN—14JUL15

3. Šoninio tvirtinimo laikiklio (F) galą su išdroža nustatykite virš
tarpiklių (G).

4. Iš galinio rėmo vidinės pusės, pro skyles laikiklyje įstatykite du 16
mm kaiščius su galvute ir kiauryme vielokaiščiui (H). Užfiksuokite
M17x30x3,0 plokščiomis povežlėmis (I) ir spyruokliniais fiksavimo
kaiščiais (J).

GXT002228—UN—14JUL15

GXT002229—UN—14JUL15
Parodyta X394 ir X500 Select Series™ padargo vieta.

5. Įstatykite imtuvo rėmą (K) tarp šoninių tvirtinimo laikiklių taip, kad
kampas (L) būtų dešinėje traktoriaus pusėje.

6. Pritvirtinkite imtuvą prie laikiklių keturiais M10x25 varžtais (M) ir
M10 veržlėmis (N). Kol kas nepriveržkite.

● X394 ir X500 traktoriai: Montuodami surinkimo sistemą
naudokite angas (O).

● X300 traktoriai: Montuodami surinkimo sistemą naudokite
angas (P).

GX100019—UN—10AUG20

7. Įstatykite H formos rėmą (Q) į imtuvo rėmą ir pro kampinės plokštės
skylę įstatykite 19 mm kaištį su galvute ir kiauryme vielokaiščiui (R).
Įstatykite didelį spyruoklinį fiksavimo kaištį (S).

8. Sulygiuokite H formos rėme esančias skyles su skylėmis imtuvo
rėme. Įstatykite kaištį (T). Įstatykite ploną spyruoklinį fiksavimo
kaištį (U).

9. Norėdami pritvirtinti šoninius tvirtinimo laikiklius, abiejose imtuvo
rėmo pusėse priveržkite M10 tvirtinimo elementus (V).

BS62576,000007C-26-13AUG20

X300 ir X500 Select Series™ MY21 tvirtinimo rėmų
montavimas

Taikomi modeliai
Modelio numeris Serijos numerių diapazonas

X330, X350, X354, X370, X380,
X384, X390, X394 Serijos Nr. 090001–

X500, X520, X530, X534, X540,
X570, X580, X584, X590 Serijos Nr. 160001–

PASTABA: Kad būtų lengviau montuoti, prieš montuodami H formos
rėmą visuomet sumontuokite imtuvo rėmą.

Montavimas
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GXT002225—UN—14JUL15
Parodyti X394 ir X500 modeliai.

GXT002226—UN—14JUL15
Parodytas modelis X300.

1. Sumontuokite du M12x50 varžtus (A) ir tarpiklius (B) jūsų
traktoriaus modeliui nurodytoje skylėje, esančioje galiniame rėme.

● X394 ir X500 traktoriai: Naudokite skylę (C).
● X300 traktoriai: Naudokite skylę (D).

2. Pritvirtinkite M12 fiksuojamąsias veržles (E) ir priveržkite.

GXT002227—UN—14JUL15

3. Šoninio tvirtinimo laikiklio (F) galą su išdroža nustatykite virš
tarpiklių (G).

4. Iš galinio rėmo vidinės pusės, pro skyles laikiklyje įstatykite du 16
mm kaiščius su galvute ir kiauryme vielokaiščiui (H). Užfiksuokite
M17xM30x3.0 plokščiomis poveržlėmis (I) ir spyruokliniais
fiksavimo kaiščiais (J).

GXT002228—UN—14JUL15

GX100014—UN—10AUG20
Parodyta X394 ir X500 Select Series™ padargo vieta.

5. Įstatykite imtuvo rėmą (K) tarp šoninių tvirtinimo laikiklių taip, kad
kampas (L) būtų dešinėje traktoriaus pusėje.

6. Pritvirtinkite imtuvą prie laikiklių keturiais M10x25 varžtais (M) ir
M10 veržlėmis (N). Kol kas nepriveržkite.

● X300 ir X500 traktoriai: Montuodami surinkimo sistemą
naudokite angas (O).

7. X394 ir X500 traktoriai:

GX100015—UN—10AUG20

Įstatykite H formos rėmą (P) į imtuvo rėmą ir pro kampinės plokštės
skylę įstatykite 19 mm kaištį su galvute ir kiauryme vielokaiščiui (R).
Įstatykite didelį spyruoklinį fiksavimo kaištį (R).

Montavimas
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8. Sulygiuokite H formos rėme esančias skyles su skylėmis imtuvo
rėme. Įstatykite kaištį (S). Įstatykite ploną spyruoklinį fiksavimo
kaištį (T).

9. Priveržkite anksčiau sumontuotas M10 tvirtinimo detales (U)
abiejose imtuvo rėmo šonuose.

10. X330, X350, X354, X370, X380, X384 ir X390 traktoriai:

GX100016—UN—10AUG20

Įstatykite 19 mm kaištį su galvute (V) į adapterio plokštę (W).

GX100017—UN—10AUG20

11. Sumontuokite H formos rėmą (X) ant adapterio plokštės, kai
kaištis vis dar yra savo vietoje.

12. Įstatykite tris M8x25 varžtus (Y) ir M8 veržles (Z) su M9xM28x3
poveržle (AA) centrinėje vietoje.

GX100018—UN—10AUG20

13. Įstatykite H formos rėmą (ab) į imtuvo rėmą su 19 mm kaiščiu su
galvute per kiaurymę vielokaiščiui prikabinimo įtaiso plokštelėje.
Įstatykite didelį spyruoklinį fiksavimo kaištį (ac).

14. Sulygiuokite H formos rėme esančias skyles su skylėmis imtuvo
rėme. Įstatykite kaištį (ad) ir ploną spyruoklinį fiksavimo kaištį (ae).

15. Priveržkite anksčiau sumontuotas M10 tvirtinimo detales (af)
abiejose imtuvo rėmo šonuose.

BS62576,000007D-26-13AUG20

Žolės surinktuvo montavimas

GXT002231—UN—15JUL15

GXT002232—UN—15JUL15

1. Nuimkite esamus tvirtinimo elementus (A) nuo žolės surinktuvo
centrinės rėmo atramos (B).

2. Sumontuokite dvi M10,5x30x2,5 plokščiąsias poveržles (C) ant
strypo (D).

3. Prakiškite srieginį strypo galą pro H formos rėme esančią skylę.
Pritvirtinkite M10 antveržle (E).

Montavimas
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4. Sulygiuokite atraminius žolės surinktuvo vamzdelius (F) su H
formos rėmu (G). Uždėkite žolės surinktuvo mazgą ant H formos
rėmo.

5. Sulygiuokite kitą strypo galą su skyle žolės surinktuvo centrinėje
rėmo atramoje (B). Iš naujo sumontuokite ir priveržkite tvirtinimo
elementus.

6. Pritvirtinkite žolės surinktuvo mazgą prie H formos rėmo dviem
M8x45 varžtais (H) ir M8 antveržlėmis (I). Priveržkite tvirtinimo
elementus.

7. Atidarykite žolės surinktuvo dangtį.

OUMX068,0000CC2-26-05FEB16

Žolės surinktuvo korpuso latako montavimas

GXT002233—UN—15JUL15

GXT002234—UN—15JUL15

1. Įstatykite viršutinį lataką (A) pro žolės surinktuvo korpuso angą ir
sulygiuokite tvirtinimo skyles.

PASTABA: Dėl medžiagos storio, M6x40 varžtą (C) įsukite iš vidaus, o
M6 antveržlę – iš išorės.

2. Sumontuokite tris M6x20 varžtus (B) ir vieną M6x40 varžtą (C).

SVARBU: Nesugadinkite! Neperveržkite antveržlių. Dėl pernelyg
stipraus perveržimo varžtų galvutės gali išlįsti pro viršutinį
lataką.

3. Sumontuokite M6 antveržles (D) ant varžtų. Veržkite antveržles, kol
viršutinis latakas gerai priglus prie žolės surinktuvo korpuso.

OUMX068,0000F98-26-02FEB16

Maišų montavimas

GXT002235—UN—15JUL15

1. Padėkite kairįjį maišą po fiksatoriumi (A) ir įkiškite gnybtą (B) į
griovelį žolės surinktuvo centrinėje rėmo atramoje.

GXT002236—UN—15JUL15

2. Padėkite dešinįjį maišą po viršutiniu lataku (C) ir įkiškite gnybtą (D) į
angą žolės surinktuvo centrinėje rėmo atramoje.

PASTABA: Jei įrenginys naujas, dangtį gali būti sunku užsklęsti. Jei
reikia, žr. "Žolės surinktuvo skląsčio nustatymas“ skyriuje
TECHNINĖ PRIEŽIŪRA.

3. Uždarykite žolės surinktuvo dangtį ir įsitikinkite, kad skląstis
užsklęstas.

OUMX068,0000F9E-26-02FEB16

Montavimas
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Gale montuojamo žolės surinktuvo latako
montavimas (38 colių žoliapjovės korpusai)

GXT002237—UN—02FEB16

1. Įkiškite apvalų žolės surinktuvo latako galą (A) į lataką (B), esantį
žolės surinktuvo mazge.

GXT002238—UN—15JUL15

2. Pakelkite išmetimo lataką prie žoliapjovės korpuso ir įtaisykite žolės
surinktuvo latako angą virš žoliapjovės korpuso išmetimo latako.
Įsitikinkite, kad išmetimo latakas yra tinkamai užkabintas galinėje
išmetimo angos pusėje (C).

GXT002239—UN—02FEB16

3. Uždėkite fiksavimo dirželį (D) ant auselės (E).

4. Slinkite reguliavimo elementą (F) iki auselės (E). Norėdami
užfiksuoti priedą, jei reikia, sureguliuokite tvirtinimo elementą.

5. Guminio dirželio kabliuką (G) užfiksuokite pro skylę auselėje (E).

OUMX068,0000F99-26-05FEB16

Gale montuojamo žolės surinktuvo latako
montavimas (42 colių "Edge Xtra™" žoliapjovės
korpusai)
Apatinio latako montavimas

PASTABA: Pieš įstatant žolės surinktuvo išmetimo lataką, būtina išimti
mulčiavimo plokštę, jei sumontuota.

1. Pakelkite ir laikykite plastmasinį išmetimo lataką ant žoliapjovės
korpuso.

PASTABA: Vidiniam metaliniam kreiptuvui pakelti kreiptuvo galą
patraukite į išorę, po to – į viršų.

2. Pakelkite vidinį metalinį kreiptuvą ir pastatykite apatinį išmetimo
lataką priešais žoliapjovės korpuso išmetimo angą.

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Užkirskite kelią daiktų
svaidymui.
Išmetimo latako mazgas turi tvirtai remtis į lankstinį latako
laikiklį ir visiškai uždengti išmetimo angą žoliapjovės
korpuse.

PASTABA: Žolės surinktuvo išmetimo latakas turi uždengti išmetimo
angą žoliapjovės korpuse.

PASTABA: Jei žoliapjovės korpuse nėra 12,7 mm (1/2 col.) skylės (B)
nustatymo ratuko laikiklyje, išpjaukite ir naudokite toliau pateiktą
šabloną. Pažymėkite ir išgręžkite 12,7 mm (1/2 col.) skylę (B)
nustatymo ratuko laikiklyje. Skylė būtina išmetimo latako priekio
montavimui.

GXT002240—UN—15JUL15

Montavimas
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GXT002241—UN—15JUL15

3. Išmetimo angos priekyje įstatykite kaištį (A) pro skylę (B) nustatymo
ratuko laikiklyje. Kad būtų lengviau užfiksuoti priekinį guminį dirželį,
pasukite lataką prieš laikrodžio rodyklę, kad latako galinė dalis
atitoltų nuo žoliapjovės korpuso.

4. Uždėkite priekinio guminio dirželio kabliuką (C) virš nustatymo
ratuko laikiklio ir įverkite per skylę (D).

GXT002242—UN—21JUL15

5. Pasukite apatinio išmetimo latako galinę pusę link žoliapjovės
korpuso. Įstatykite galinį dirželio kabliuką (E), esantį ant išmetimo
latako, į angą (F) korpuse.

PASTABA: Jei surinkimo veiksmingumas yra nepatenkinamas,
įsigykite AM 13660 briaunų rinkinį.

Viršutinio latako montavimas

GXT002243—UN—15JUL15

1. Nuleiskite žolės korpusą, kad būtų lengviau sumontuoti viršutinį
lataką. Įstumkite viršutinio latako viršų (A) į žolės surinktuvo
korpuso lankstų lataką (B).

GXT002244—UN—15JUL15

2. Užmaukite viršutinio latako apatinį galą (C) ant apatinio latako
viršaus (D), sulygiuodami išpjovą (E) su varžtu (F).

3. Užkabinkite guminio dirželio fiksatorių (G) už apatinio latako varžto
(F).

OUMX068,0000F9A-26-05FEB16

Žolės surinktuvo latako dalinis surinkimas (42 col.
"Accel Deep™" korpusas)

GXT002955—UN—15MAR16

1. Uždėkite laido formos ir sklendės mazgą (A) ant apatinio žolės

Montavimas
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surinktuvo latako viršaus (B). Slinkite mazgą žemyn lataku,
sklendei esant išorėje, o laido formai – viduje, kaip parodyta.

GXT002608—UN—07APR16

2. Sulygiuokite tris skyles ir virš laido formos sumontuokite tris varžtus
(C) iš latako vidaus ir antveržles (D) iš išorės, kaip parodyta.

GXT002609—UN—07APR16

3. Pakelkite žoliapjovės korpuso išmetimo lataką ir vidinį metalinį
kreiptuvą (E). Įstatykite apatinį žolės surinktuvo išmetimo lataką su
laido formos ir sklendės mazgu (F) į vamzdį (G), esantį pėdų
apsaugoje.

PASTABA: Žolės surinktuvo latako mazgui esant po žoliapjovės
korpuso išmetimo lataku, atpalaiduokite išmetimo lataką.

4. Pasukite žolės surinktuvo mazgą į žoliapjovės korpuso angą, lataką
šiek tiek pakeldami virš pėdų apsaugos.

GXT002610—UN—07APR16

5. Pasukite laido formos rankenėlę (H) virš fiksatoriaus (I) latako
galinėje dalyje.

6. Jei skląstis juda per sunkiai arba per lengvai, slinkite skląstį vidun
arba išorėn, kad sureguliuotumėte pageidautiną skląsčio arba
strypo jėgą. Didesnė jėga patikimiau prispaudžia lataką prie
korpuso, tačiau jį montuojant prireiks daugiau pastangų.

OUMX068,0001009-26-07APR16

"Power Flow™“ latako montavimas

GXT002237—UN—02FEB16

1. Įstatykite apvalų "Power Flow“ latako galą (A) į viršutinį lataką (B),
esantį žolės surinktuvo mazge. Įstumkite lataką į angą pakankamai
toli, kad liktų pakankamai vietos prijungti pūstuvą.

GXT002245—UN—15JUL15

2. Pakelkite ir laikykite atviras pūstuvo išmetimo dureles (C).

3. Įstumkite lataką į pūtiklio išėjimo angą.

4. Prisekite diržo kabliuką (D) prie pūstuvo kilpos.

Montavimas
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5. Uždarykite ir užsklęskite žolės surinktuvo dangtelį.

OUMX068,0000F9F-26-02FEB16

Montavimas
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Latako montavimas su "MulchControl™" pertvara
(42 colių "Accel Deep™" korpusas)
PASTABA: Pasukite "MulchControl™" svirtį (A) į atvirą (pirmyn) padėtį.

GXT002961—UN—08MAR16

1. Pakelkite žoliapjovės korpuso išmetimo lataką ir vidinį metalinį
kreiptuvą (B). Įstatykite apatinį žolės surinktuvo išmetimo lataką su
laido formos ir sklendės mazgu (C) į vamzdį (D), esantį pėdų
apsaugoje.

PASTABA: Žolės surinktuvo latako mazgui esant po žoliapjovės
korpuso išmetimo lataku, atpalaiduokite išmetimo lataką.

2. Pasukite žolės surinktuvo mazgą į žoliapjovės korpuso angą, lataką
šiek tiek pakeldami virš pėdų apsaugos.

PASTABA: Apatinis žolės surinktuvo latakas turi būti už
"MulchControl™" pertvaros ir standžiai priglusti prie pertvaros.

GXT002611—UN—07APR16

3. Pasukite "MulchControl™" pertvarą (E) atgal prie žolės surinktuvo
išorinės dalies (F).

4. Jei perjungiama atgal į mulčiavimo režimą, galinę "MulchControl™"
sekciją sumontuokite į MCS pėdų apsaugą, naudodami tuos pačius
tvirtinimo elementus. "MulchControl™" plokščių sekcija
nesuderinama su žolės surinktuvu, nes dėl jos galimi nesklandumai
užsikimšus ir priderinant priedą.

OUMX068,000100A-26-07APR16

Nuėmimas ir laikymas
Balasto nuėmimas

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Nuėmę įtaisą, taip pat nuimkite
ir ant mašinos naudotą balastą. Naudokite tik mašinos
gamintojo rekomenduojamus įtaisus ir priedus.

Nuimkite priekinį balastą. Nuėmę balastą užtikrinsite tinkamą mašinos
veikimą, kai nesumontuota medžiagų rinkimo sistema.

OUMX068,0000CC8-26-15JUL15

Gale montuojamo žolės surinktuvo latako
nuėmimas (38 colių žoliapjovės korpusai)

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Nenuimkite priedo, kol mašina
dar dirba.
● Besisukantys peiliai yra pavojingi. Prieš nulipdami nuo

sėdynės nuimti priedą, išjunkite variklį, išraukite raktelį ir
įsitikinkite, kad ašmenys nustojo suktis.

● Išsviedžiami daiktai gali sukelti rimtas traumas.
Įsitikinkite, kad visos mašinos dalys sustojo, prieš
pakeldami piltuvo viršų ar nuimdami latakus.

GXT002246—UN—15JUL15

1. Atlaisvinkite guminio diržo kabliuką (A) nuo auselės (B).

2. Jei reikia, atlaisvinkite reguliavimo elementus (C).

3. Nuimkite fiksavimo dirželį (D) nuo auselės (B). Pakelkite lataką nuo
žoliapjovės korpuso.

GXT002247—UN—15JUL15

Nuėmimas ir laikymas
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4. Nuimkite žolės surinktuvo lataką nuo viršutinio latako (E), esančio
žolės surinktuvo mazge.

OUMX068,0000F9B-26-05FEB16

Gale montuojamo žolės surinktuvo latako
nuėmimas (42 colių "Edge Xtra™" žoliapjovės
korpusai)

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Nenuimkite priedo, kol mašina
dar dirba.
● Besisukantys peiliai yra pavojingi. Prieš nulipdami nuo

sėdynės nuimti priedą, išjunkite variklį, išraukite raktelį ir
įsitikinkite, kad ašmenys nustojo suktis.

● Išsviedžiami daiktai gali sukelti rimtas traumas.
Įsitikinkite, kad visos mašinos dalys sustojo, prieš
pakeldami piltuvo viršų ar nuimdami latakus.

GXT002248—UN—15JUL15

1. Atkabinkite guminio dirželio kabliuką (A), jungiantį viršutinį lataką
(B) prie apatinio latako (C). Nuimkite viršutinį lataką.

GXT002249—UN—15JUL15

2. Atlaisvinkite priekinio guminio dirželio kabliuką (D) iš skylės (E),
esančios nustatymo ratuko laikiklyje.

GXT002250—UN—15JUL15

3. Atlaisvinkite galinio dirželio kabliuką (F) iš angos (G), esančios
korpuse.

4. Pakelkite išmetimo latako kreiptuvą ir nuimkite apatinį lataką nuo
žoliapjovės.

OUMX068,0000F9C-26-05FEB16

Latako nuėmimas (42 colių "Accel Deep™"
žoliapjovės korpusai)
Apatinio latako nuėmimas (atvirkštinė nuėmimo tvarka, palyginti su
montavimu).

PASTABA: Nebūtina nuimti pėdų apsaugą ir vidinę pertvarą, daugeliu
atvejų naudojamą išmetant nupjautą žolę pro šoną. Atsižvelgiant
į sąlygas, pertvarą taip pat gali prireikti nuimti.

GXT002499—UN—21JUL15
A—Guminis fiksatorius
B—Varžtas
C—Viršutinis latakas
D—Apatinis latakas

1. Atjunkite guminį fiksatorių (A) nuo varžto (B) ir nuimkite viršutinį
lataką (C) nuo apatinio latako (D).

Nuėmimas ir laikymas
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GXT002869—UN—26JAN16
A—Galinė rankenėlė
B—Fiksatorius

2. Pakelkite galinę rankenėlę (A) virš fiksatoriaus (B) ir pasukite į išorę
nuo korpuso.

3. Pakelkite išmetimo latako kreiptuvą ir nuimkite apatinį lataką nuo
žoliapjovės.

JK79365,00005A7-26-05FEB16

"Power Flow“ latako išėmimas

GXT002251—UN—15JUL15

1. Atlaisvinkite diržo kabliuką (A) nuo pūstuvo.

GXT002252—UN—15JUL15

2. Nuimkite žolės surinktuvo lataką nuo viršutinio latako (B), esančio
žolės surinktuvo mazge.

OUMX068,0000FA0-26-02FEB16

Žolės surinktuvo nuėmimas

GXT002253—UN—15JUL15

1. Ištraukite spyruoklinį fiksavimo kaištį (A) ir žolės surinktuvo kaištį
(B), fiksuojantį H formos rėmą (C) prie imtuvo rėmo. Pakelkite H
formos rėmą nuo imtuvo.

2. Ištraukite spyruoklinį fiksavimo kaištį (D) ir kaištį su galvute ir
kiauryme vielokaiščiui (E) iš kampinės plokštės.

3. Ištraukite spyruoklinius fiksavimo kaiščius (F) ir poveržles (G) iš
abiejų rėmo pusių.

SVARBU: Nesugadinkite! Jei imtuvo rėmas naudojamas balastui
laikyti, rėmą galima sugadinti. Laikiklis ir tvirtinimo
elementai skirti tik gale montuojamam žolės surinktuvui
atremti.

4. Iš galinio rėmo vidinės pusės ištraukite kaiščius su galvute ir
kiauryme vielokaiščiui (H). Pakelkite imtuvą nuo galinio rėmo.

OUMX068,0000CCB-26-02FEB16

Žoliapjovės ašmenų keitimas
Jei buvo sumontuoti specialūs ašmenys, skirti žolei surinkti, išimkite
juos. Sumontuokite tinkamus ašmenis, skirtus tolesniam darbui
žoliapjove.

OUMX068,0000CCC-26-15JUL15

Laikymo sauga
ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Degalų garai yra sprogūs ir
lengvai užsidegantys. Variklio išmetamųjų dujų garuose yra
anglies monoksido ir gali sukelti sunkią ligą ar net žūtį:
● Variklis turi veikti tik tiek, kiek reikia mašinai išvežti iš

saugojimo vietos ar įvežti į saugojimo vietą.
● Jei mašina pastatoma į laikymo vietą neatvėsusi, jei iš

variklio ir išmetimo vamzdžio aplinkos nebuvo pašalintos
šiukšlės arba jei mašina laikoma šalia degių medžiagų,
mašina ir pastatas gali užsidegti.

● Nelaikykite mašinos su degalais bake pastato viduje, kur
garai gali pasiekti atvirą liepsną ar kibirkštį.

● Prieš apdengdami mašiną, leiskite varikliui atvėsti.

OUMX068,0000CCD-26-15JUL15

Priedo laikymas
PASTABA: Kai kurie iš nurodytų veiksmų netaikomi naudojamam

priedui.

1. Nuo MCS ar žolės surinktuvo priedo nuimkite prilipusias žolės
nuopjovas.

Nuėmimas ir laikymas
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2. Nuimkite priedą nuo mašinos.

3. Nuvalykite priedą ir pavaros liniją, jei yra, suslėgtu vandeniu
naudodami žarną.

4. Jei reikia, nuimkite visus gaubtus ir išvalykite visas nuopjovas.

5. Sutaisykite arba pakeiskite susidėvėjusias, sulankstytas ar
pažeistas dalis. Priveržkite atsileidusias tvirtinimo detales.

6. Jei reikia, uždažykite nusitrynusias dažytas vietas, kad nerūdytų.

7. Ašmenis ar dantis patepkite plonu sluoksniu tepalo, kad nerūdytų.

8. Varikline alyva patepkite visus sukimosi taškus, kad nerūdytų.

9. Patepkite visus tepimo taškus.

SVARBU: Nesugadinkite! Braižantys paviršiai gali apgadinti
primontuojamą prietaisą. Primontuojamą prietaisą laikykite
ant nebraižančio paviršaus ar medienos blokų.

10. Jei primontuojamą prietaisą laikote lauke, užblokuokite prietaisą,
jei įmanoma ir uždėkite ant jo vandens nepraleidžiantį dangtį.

OUMX068,0000CCE-26-15JUL15

Naudojimas
Žoliapjovės, žolės surinktuvo arba žolės surinkimo
sistemos atjungimas

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Neatjunkite priedo, kol mašina
dar dirba.
● Besisukantys peiliai yra pavojingi. Prieš nulipdami nuo

sėdynės patikrinti mašiną ir priedą, išjunkite variklį ir
išraukite raktelį.

● Išsviedžiami daiktai gali sukelti rimtas traumas. Prieš
pakeldami žolės surinktuvo viršų ar nuimdami latakus
įsitikinkite, kad visos mašinos dalys sustojo.

Užsikimšimo tikrinimas važiavimo metu
Jei priekiniame žoliapjovės išmetimo vamzdelyje susikaupia dujos,
patikrinkite, ar neužsikimšęs vamzdelis ir ar nėra problemų su pūstuvo
mechanizmu (jei toks sumontuotas).

Jei už žoliapjovės lieka nupjautos žolės, arba nupjauta žolė pučiama į
šoną, patikrinkite, ar neužsikimšęs vamzdelis, ar nepilnas surinkimo
maišas, ar nėra problemų su pūstuvo mechanizmu.

Apnašų valymas nuo apžiūros vietų:

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Nevalykite užsikimšusio
žoliapjovės korpuso ar pūstuvo mechanizmo rankomis arba
pėdomis. Susikaupusi energija gali priversti ašmenis suktis.

1. Saugiai pastatykite mašiną. Prieš išlipdami apžiūrėti mašinos,
palaukite, kol visos judančios dalys sustos.

2. Atidarykite žolės surinktuvo dangtį. Patikrinkite latako išvadą.

3. Nuo žoliapjovės korpuso ar pūstuvo mechanizmo nuimkite
vamzdelius. Patikrinkite vamzdelių įėjimus.

4. Patikrinkite, ar po žoliapjove nėra apnašų.

OUMX068,0000FA1-26-02FEB16
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Oro srautas žolės surinkimo sistemai (MCS)
Kad būtų užtikrinamas geriausias veiksmingumas, žolės surinkimo
sistemai reikalingas stiprus oro srautas, pučiamas iš žoliapjovės
korpuso į maišus. Gale montuojamo žolės surinktuvo ir "Power Flow"
latakuose įrengtas srauto indikatorius, rodantis, ar sistemoje juda
pakankamas oro srautas:

GXT002254—UN—15JUL15

● Kai matomas raudonas indikatorius (A), lataku visiškai neteka oro
srautas arba jis yra mažas.

GXT002255—UN—15JUL15

● Kai raudonas indikatorius (A) nėra matomas, tekantis oro srautas
yra pakankamas.

Kad būtų palaikomas pakankamas oro srautas, laikykitės šių
patarimų:
● Pūstuvo mazgas (jei įrengtas), latakai, žolės surinktuvo viršus,

tinklelis, maišai ir apatinė žoliapjovės korpuso pusė turi būti švarūs.
● Droselinė sklendė turi būti sparčios eigos padėtyje, tačiau

važiuokite lėtai.
● Sulygiuokite žoliapjovės priekį ir galą taip, kad galas nebūtų

daugiau negu 10 mm (3/8 col.) aukščiau už priekį.
● Dirbkite žoliapjove aukštesnėje pjovimo padėtyje.
● Pakeiskite susidėvėjusius ar apgadintus žoliapjovės ašmenis.
● Uždėkite pasirinktines briaunas (jei yra).

OUMX068,0000CCF-26-02FEB16

Užpildymo indikatoriaus naudojimas
Kad būtų užtikrinamas geriausias veiksmingumas, žolės surinkimo
sistemai reikalingas stiprus oro srautas, pučiamas iš žoliapjovės
korpuso į maišus. Latakuose įrengtas srauto indikatorius, rodantis, ar
sistemoje juda pakankamas oro srautas.

Gale montuojamo žolės surinktuvo latakas

GXT002254—UN—15JUL15

● Kai matomas raudonas indikatorius (A), lataku visiškai neteka oro
srautas arba jis yra mažas.

GXT002255—UN—15JUL15

● Kai raudonas indikatorius (A) nėra matomas, tekantis oro srautas
yra pakankamas.

Kad būtų palaikomas pakankamas oro srautas, laikykitės šių
patarimų:
● Latakai, žolės surinktuvo viršus, tinklelis, maišai ir apatinė

žoliapjovės korpuso pusė turi būti švarūs.
● Droselinė sklendė turi būti sparčios eigos padėtyje, tačiau

važiuokite lėtai.
● Sulygiuokite žoliapjovės priekį ir galą taip, kad galas nebūtų

daugiau negu 10 mm (3/8 col.) aukščiau už priekį.
● Dirbkite žoliapjove aukštesnėje pjovimo padėtyje.
● Pakeiskite susidėvėjusius ar apgadintus žoliapjovės ašmenis.
● Sumontuokite pasirinktinį briaunų rinkinį, jei jis yra tiekiamas jūsų

žoliapjovės modeliui. Kreipkitės į "John Deere" įgaliotą atstovą.

Naudojimas
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"Power Flow™" latakas

GXT002256—UN—15JUL15

Kad būtų užtikrinamas geriausias veiksmingumas, žolės surinkimo
sistemai reikalingas neapribotas oro srautas, pučiamas iš žoliapjovės
korpuso į maišus. Užpildymo indikatorius ant žolės surinktuvo latako
matuoja oro srautą, pratekantį sistemoje. Žolės maišams prisipildant,
oro slėgis latake didėja ir dėl to geltona diagrama (A) ima kilti. Jei
latakas užsikimšo kažkur tarp indikatoriaus ir žolės surinktuvo,
indikatorius taip pat rodo užpildyto žolės rinktuvo būseną.

Palaikykite pakankamą oro srautą:
● "Power Flow™", latakas, žolės surinktuvas, maišai ir apatinė

žoliapjovės pusė turi būti švarūs.
● Droselinė sklendė turi būti sparčios eigos padėtyje, tačiau

važiuokite lėtai.
● Sulygiuokite žoliapjovės priekį ir galą taip, kad galas nebūtų

daugiau negu 10 mm (3/8 col.) aukščiau už priekį.
● Dirbkite žoliapjove aukštesnėje pjovimo padėtyje.
● Pakeiskite susidėvėjusius ar apgadintus žoliapjovės ašmenis.
● Sumontuokite pasirinktinį pertvarų rinkinį, jei jis yra tiekiamas jūsų

žoliapjovės modeliui. Kreipkitės į "John Deere" įgaliotą atstovą.

OUMX068,0000CD0-26-02FEB16

Maišų pripildymas
● Dažnai tikrinkite nupjautos žolės lygį.
● Kad latakas neužsikištų, ištuštinkite pilnus maišus.
● Paprastai pirmiausia prisipildo kairysis maišas.
● Dešinysis maišas gali neprisipildyti iki galo, jei pjaunate plonus

žolės stiebelius. Maišas prisipildys, jei sumažinsite variklio sūkius,
kad sumažėtų oro srautas.

● Kad išvengtumėte apvirtimo, maišus užpildykite iki pusės, kai
dirbate šlaituose.

OUMX068,0000CD1-26-15JUL15

Žolės rinkimo patarimai
● Paleiskite variklį veikti visu greičiu. Jei variklio apsukos sumažėja,

sumažinkite važiavimo greitį.
● Rinkite žolę tik kai ji yra sausa. Šlapia žolė užkemša lataką ir žolės

surinktuvą.
● Žolės surinktuvo viršų laikykite uždarytą.
● Prieš pjaudami žolę ir ją rinkdami į maišus, surinkite visus akmenis,

šakeles ir kitas šiukšles. Pirmą kartą pjaukite žolę aukščiau, negu
ketinate, kad pasimatytų nematomos kliūtys, galinčios apgadinti
žoliapjovę ar žolės rinkimo priedą.

SVARBU: Nesugadinkite! Nepalikite maišuose nupjautos žolės:
• Drėgmė gali apgadinti maišus.
• Drėgna nupjauta žolė kelia gaisro pavojų.

● Niekada nepalikite žolės ar lapų maišuose per naktį arba ilgesniam

laikotarpiui. Dėl lapų ar žolės drėgmės maišų būklė gali pablogėti.
Maišuose palikti lapai ar žolė taip pat yra degūs ir gali sukelti gaisrą.
Todėl niekada nelaikykite iki galo ar dalinai užpildytų žolės rinkimo
priedo lapų ar žolės maišų garaže ar kitoje uždaroje vietoje. Iš
nupjautos žolės susidaro puikus kompostas. Nupjauta žole taip pat
galima mulčiuoti sodo ir gėlyno tarplysvius, tarpus tarp krūmų ir
medžių.

PASTABA: Įsitikinkite, kad plastikinio maišo kraštą pakankamai
užlenkėte medžiaginio maišo išorėje visose keturiose pusėse,
kad užpildytus maišus būtų galima lengvai užrišti.

GXT002257—UN—15JUL15

● Plastikinius maišus nupjautai žolei ir lapams ar šiukšlėms galima
įdėti medžiaginių maišų viduje, kad taip būtų palengvinamas žolės
ir lapų šalinimas. Naudokite 33 galonų talpos maišus žolei ir
lapams.

● Norėdami ištraukti plastikinius maišus, pirmiausia užriškite maišą.
Tada ištraukite medžiaginį maišą kartu su plastikiniu maišu iš
laikiklio. Paguldykite maišą šonu ant žemės. Norėdami ištuštinti,
laikykite virvę ant maišo dugno ir iškratykite žolę iš maišo.

SVARBU: Nesugadinkite! Žolės surinktuvas gali išsikišti iš už
mašinos ar žoliapjovės. Darydami staigius posūkius būkite
atsargūs, kad žolės surinktuvu neužkliudytumėte medžio,
pastato ar pan.

OUMX068,0000CD2-26-02FEB16

Po žolės surinkimo
SVARBU: Nesugadinkite! Nepalikite maišuose nupjautos žolės:

● Drėgmė gali apgadinti maišus.
● Drėgna nupjauta žolė kelia gaisro pavojų.

● Nedelsiant ištuštinkite nupjautą žolę iš medžiaginių maišų. Baigę
pjauti žolę leiskite maišams išdžiūti, kad jų būklė nepablogėtų.

● Leiskite varikliui atvėsti, kad pastačius žoliapjovę ji nesukeltų
gaisro.

Naudojimas
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● Jei įmanoma, suslėgtu oru nuvalykite korpuso viršų, variklį ir žolės
surinkimo sistemą, kad nesusidarytų apnašų ir nekiltų gaisras.

● Kad nesusidarytų apnašų ir būtų pašalinamos žolėje esančios
koroziją sukeliančios cheminės medžiagos, suslėgto vandens
srove nuplaukite korpuso apačią. Nuplovus korpusą, keletui
minučių paleiskite žoliapjovę, kad ji nudžiūtų.

OUMX068,0000CD3-26-15JUL15

MCS transportavimas
Jei planuojate palikti žolės surinkimo sistemą prijungtą prie traktoriaus
transportuojant, tempdami įrenginį vadovaukitės šiais nurodymais:

● Ištuštinkite medžiaginius maišus ir išimkite juos iš žolės surinktuvo.
Pilni maišai papildomai padidina svorį, kuris gali perkrauti žolės
surinktuvo rėmą judant nelygiais keliais. Važiuojant keliu, dėl vėjo
gali anksčiau laiko suplyšti audeklo krepšiai.

● Įsitikinkite, kad žolės surinktuvo dangtis yra patikimai užfiksuotas
prie žolės surinktuvo rėmo.

● Jei įrenginys transportuojamas dideliais atstumais arba dideliu
greičiu, prieš perveždami nuimkite gale montuojamą surinktuvą
arba "Power Flow" lataką.

OUMX068,0000CD4-26-02FEB16

Techninė priežiūra
Žolės surinktuvo skląsčio nustatymas
Žolės surinktuvo skląstis skirtas užtikrinti sandarumą tarp žolės
surinktuvo dangčio ir korpuso. Jei skląstis sunkiai juda, jį galima
reguliuoti:

GXT002258—UN—15JUL15

1. Atsukite tvirtinimo varžtus (A).

2. Patraukite sklendę (B) žemyn, kad pailgintumėte užsklendimo
atstumą.

3. Priveržkite tvirtinimo varžtus.

OUMX068,0000F9D-26-02FEB16

Maišų žolei keitimas
1. Nuimkite maišus žolei nuo žolės surinktuvo.

GXT002547—UN—15JUL15

2. Atitinkamai pažymėkite kiekvieno maišo rėmą (A), kaip kairiosios
ar dešiniosios pusių.

3. Nuimkite varžtą (B), antveržlę (C) ir gnybtą (D) nuo rėmo
vamzdelio. Pasidėkite visas dalis.

GXT002548—UN—15JUL15

4. Stumkite maišą palei rėmą, kol ties viena iš maišo angų bus matyti
siūlė (E).

SVARBU: Nesugadinkite! Stenkitės nedeformuoti rėmo. Nelenkite
rėmo galų į išorę daugiau negu 12 mm (1/2 col.).

5. Praskėskite rėmo vamzdelius. Atsargiai lenkite vamzdelius vieną
nuo kito, kad tarp jų susidarytų 12 mm (1/2 col.) tarpas.

GXT002549—UN—15JUL15

6. Stumkite maišo medžiagą palei rėmo vamzdį, kol nuimsite maišą.

PASTABA: Jei rėmo padėtis neteisinga, montuojant naują maišą jis
bus įdėtas atvirkščiai.

7. Rėme raskite angą, kur anksčiau buvo sumontuotas gnybtas.
Tada laikykite rėmą taip, kaip jį montuosite į žolės surinktuvą.
Tinkamai uždėję maišą, įdėkite jį į rėmą.

Techninė priežiūra
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8. Sumontavę reguliuokite maišą, kol mašinos saugos etiketė bus
ties žolės surinktuvo skląsčio puse.

9. Sumontuokite originalų gnybtą.

10. Tą patį pakartokite su kitu maišu.

OUMX068,0000FA2-26-02FEB16

Žoliapjovės ašmenų patikra
Patikrinkite žoliapjovės ašmenis:

● Patikrinkite ir įsitikinkite, kad įrenginyje sumontuoti tinkami
žoliapjovės ašmenys, skirti žolei surinki. Žr. šios instrukcijos skyrių
"Tinkamų žoliapjovės ašmenų montavimas".

● Patikrinkite ir įsitikinkite, kad žoliapjovės ašmenys yra geros būklės
ir kad ašmenys yra aštrūs.

● Įsitikinkite, kad žoliapjovės ašmenys yra tinkamai sumontuoti ant
suklio ir tvirtinimo elementai yra teisingai užveržti.

OUMX068,0000CD7-26-15JUL15

Trikčių diagnostika
Gedimų suradimo ir šalinimo lentelės naudojimas

Jei susidūrėte su šioje lentelėje nenurodyta problema, dėl techninės
priežiūros žr. techninę instrukciją arba kreipkitės į "John Deere"
pardavėją.

MP47322,00F467B-26-13NOV18

Žolės rinkimo priedo trikčių diagnostika

JEI PATIKRINKITE
Surenkama ne visa žolė. Pjaukite, kai žolė bus ne tokia šlapia.

Pjaukite didelėmis apsukomis.
Važiuokite lėčiau.
Išvalykite žolės surinktuvo išmetimo
tinklelį.
Ištuštinkite maišus.
Išvalykite latako ir pūstuvo mazgą (jei
įrengtas).
Išvalykite žoliapjovės korpusą.
Naudokite tinkamus žoliapjovės
ašmenis, kurie būtų aštrūs.
Nustatykite žoliapjovės korpuso aukštį.
Nustatykite didesnį žoliapjovės korpuso
pjovimo aukštį.
Patikrinkite žoliapjovės korpuso diržus ir,
jei reikia, pakeiskite.

"Power Flow™" ir (arba)
išmetimo latakas
užsikemša.

Ištuštinkite maišus.
Pjaukite, kai žolė bus ne tokia šlapia.
Pjaukite didelėmis apsukomis.
Važiuokite lėčiau.
Išvalykite žolės surinktuvo išmetimo
tinklelį.
Nustatykite žoliapjovės korpuso aukštį ir
naudokite tinkamą pjovimo aukštį.
Išvalykite žoliapjovės korpusą.

Žolė prasiskverbia iš
žolės rinktuvo.

Patikrinkite, ar nepažeisti žolės rinktuvo
tarpikliai.

OUMX068,0000CD8-26-02FEB16

Techniniai duomenys
7 bušelių gale montuojamas žolės surinktuvas

Apytikris vieno maišo tūris . . . . . . . . . . . . . 0,12 m3 (3,50 bušelio)

(Techniniai duomenys ir konstrukcija gali būti pakeisti be įspėjimo.)

OUMX068,0000CD9-26-15JUL15
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John Deere kokybės deklaracija
"John Deere" kokybė
"John Deere" įrenginiai yra kažkas daugiau nei pirkinys – tai investicija
į kokybę. Ta kokybė neapsiriboja mūsų įrenginiais, John Deere įgalioto
atstovo detalėmis ir techninės priežiūros parama. Ši parama būtina,
kad vartotojas būtų patenkintas.

Štai kodėl John Deere pradėjo procesą, nagrinėjantį jūsų klausimus ir
problemas, jei jų iškiltų. Pateikiami trys etapai padės jums orientuotis
šiame procese.

1 etapas
Žr. operatoriaus vadovą
A. Jame yra daug iliustracijų ir išsamios informacijos apie saugų ir
tinkamą įrenginių darbą.

B. Jame rasite gedimų suradimo ir šalinimo procedūras bei
specifikacijų informaciją.

C. Jame pateikiama informacija apie detalių katalogų, techninės
priežiūros ir techninių instrukcijų užsakymą.

D. Jeigu eksploatacijos instrukcijoje nėra atsakyta į jūsų klausimus,
tada pereikite prie 2 etapo.

2 etapas
Susisiekite su įgaliotu atstovu
A. "John Deere" įgaliotas atstovas turi įsipareigojimus, kompetenciją ir
gebėjimus atsakyti į klausimus, išspręsti problemas bei patenkinti jūsų
poreikius, susijusius su detalėmis ir technine priežiūra.

B. Pirmiausiai klausimus ir problemas aptarkite su įgalioto atstovo
kvalifikuotu detalių ir techninės priežiūros personalu.

C. Jeigu darbuotojai negali išspręsti problemos, susijusios su
detalėmis ir technine priežiūra, kreipkitės į įgalioto atstovo agentūros
vadovą ar savininką.

D. Jeigu jūsų klausimų ar problemų neišsprendė įgaliotas atstovas,
tada pereikite prie 3 etapo.

3 etapas
Susisiekite su John Deere
A. John Deere įgaliotas atstovas yra efektyviausias šaltinis kreipimuisi
dėl problemų sprendimo, bet jeigu jūs negalite išspręsti problemos
pasitikrinę eksploatacijos instrukcijoje ir susisiekę su įgaliotu atstovu,
kreipkitės dėl pagalbos į John Deere.

B. Prieš skambindami, kad būtų greita ir efektyvi paslauga, būkite
pasiruošę tokius duomenis, kaip:

● Įgalioto atstovo, su kuriuo dirbote, pavadinimas.
● Jūsų įrenginio modelio numeris.
● Mašinos valandų skaičius (jei tai susiję).
● Serijos numeris, kurį užsirašėte ant šio vadovo priekinio viršelio

vidinės pusės.
● Jeigu problema susijusi su prikabinamu įtaisu, pateikite

prikabinamo įtaiso identifikacijos numerį.

C. Po to skambinkite 1-800-537-8233 (Jungtinėse Valstijose ir
Kanadoje) ir mūsų konsultantas bendradarbiaus su įgaliotu atstovu,
kad ištirtų jūsų problemą. Jeigu jūs gyvenate ne Jungtinėse Valstijose
ir ne Kanadoje, apsilankykite tokiame tinklalapyje:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.
page?CC=true
Pasirinkite savo šalį, tada spustelėkite nuorodą "Contact Us"
(susisiekite su mumis).

SP66632,00043A7-26-10MAY17

Techninės priežiūros literatūra
Jeigu norėtumėte įsigyti šios mašinos dalių katalogą arba techninę
instrukciją, apsilankykite "John Deere" techninės informacijos
parduotuvėje adresu:

https://techpubs.deere.com/

arba skambinkite:

● JAV ir Kanadoje: 1-800-522-7448.
● Visi kiti regionai: Jūsų "John Deere“ atstovui.

TH84124,0000199-26-05FEB20

Detalės
Mes rekomenduojame "John Deere" aukštos kokybė detales ir
tepalus, kurie gaunami iš "John Deere" įgalioto atstovo.

Kai užsakote detales, "John Deere" įgaliotam atstovui reikės mašinos
ar prikabinamo įtaiso gamyklinio numerio ar gaminio identifikacijos
numerio (PIN). Šie numeriai yra tie, kuriuos jūs įrašėte į šios
instrukcijos gaminio identifikacijos skyrių.

Užsisakykite atsargines detales internetu
Dėl detalių užsakymo ir informacijos apsilankykite internete adresu
http://JDParts.deere.com.

TC00531,00000E9-26-06MAR15
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